
Do (in)visível ao risível: o ne gro e a “raça nacional” na
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From the (in)vis i ble to the laugh able: black peo ple  and
the “na tional race” in the car toons of the First Re pub lic

Silvia Capanema Almeida e Rogério Sousa Silva

No pri me i ro nú me ro da re vis ta Ca re ta, em 1908, um tex to de hu mor in -
ti tu la do Hen ri et te, as si na do com o pse u dô ni mo Frei Anto nio, cha ma a aten ção
pela for ma como a ques tão ra ci al é abor da da:

Pa u lo Go mes era um ho mem fe liz, mas, como não ha
ven tu ra com ple ta, ti nha, como to dos os mor ta es, um gran de des gos to –
ser ne gro, por que Pa u lo Go mes era ne gro e le gi ti mo: re tin to e de ven tas
es bor ra cha das.
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Era rico. Em S. Pa u lo, por mor te de um fa zen de i ro, que
pas sa va por seu pae, (...) re ce beu por he ran ça vas tis si mas fa zen das. (...)

Cu bi çou a fe li ci da de de ser ins tru i do. Adqui rio bi blio-
the cas, to mou pro fes so res, es tu dou. (...) O sa ber trou xe-lhe a na tu ral am -
bi ção de vi a jar (...).

Viu ma res e (...) pi sou to das as ter ras, ex cep to as afri ca -
nas, pois não que ria co nhe cer a tos ta da ter ra don de lhe vi e ra, com seus
an te pas sa dos, a côr pre tis si ma.

Instal lou-se em Pa ris, onde o seu di nhe i ro fa zia es que -
cer as in con ve ni en ci as da sua côr.

Mas em Pa ris teve a no ta vel des ven tu ra, tal vez ven tu ra,
de apa nhar a sua pri me i ra pa i xão.

Apa i xo nou-se por uma fran ce zi ta sa bi a men te lo i ra (...).

Mu i to sof freu, com essa pa i xão (...).

Ella tão lo i ra, elle tão pre to! (...) Ella fran ce za, elle bra si -
le i ro! (...)

Mas teve fim a sua des ven tu ra. (...)

Ca sa ram-se. Vi e ram re si dir no Bra sil. (...)

Pa u lo Go mes rico, eru di to, vi a ja do e do i da men te ama -
do, (...) sen tia, per pe tua, fe rir-lhe a alma a in ven ci vel tris te za de ser ne -
gro.

Por isso, an ci o so, che io de es pe ran ças, pal pi tou-lhe o
co ra ção, quan do, len do uma re vis ta nor te-ame ri ca na, de pa rou com o an -
nun cio de um re me dio ma ra vi lho so que trans for ma va a ni ger ri ma côr
dos pre tos na côr al vis si ma dos bran cos.

(...)

Re ce beu-o, por fim. (...)

Be beu-[o] e dor mio fe liz.

Ao ou tro dia ac cor dou in fe liz. Aos gri tos es can da li sa -
dos da es po sa, que o des co nhe ce ra (...) oh! que des ven tu ra, a cor bran ca
dava-lhe um des ta que he di on do a cha te za bru tal das ven tas, á gros su ra
afri ca na dos be i ços, aos du ros cres pos da ca ra pi nha.

Hen ri et te ful mi nou-o:
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– Se pa re mo-nos. Vae-te. És hor ri vel, pa re ces um ma ca -
co pin ta do de bran co. (...)

– De i xa-me! Per des te o que eu ama va. (...) ama va a tua
côr. Ama va o pre to e de tes to o bran co.

(...)

Mal di to re me dio! 

São mu i to ex qui si tas as fran ce zas!

(Ca re ta, 6 de ju nho de 1908)

Atra vés do hu mor, o tex to apre sen ta uma sé rie de ten sões tí pi cas do con -
tex to: pre con ce i to de cor, in ver são de va lo res e exo tis mo. Pa u lo Go mes en car na
um con jun to de ca rac te rís ti cas que pa re cem ser bas tan te con fli tan tes com as hi e -
rar qui as sócio-ra ci a is do mi nan tes da épo ca: ne gro, rico, ins tru í do, vi a ja do, fu -
gin do aos tra ços estere o ti pa dos das po pu la ções afrodes cen den tes. O des fe cho do
tex to mos tra exa ta men te um de sen con tro en tre os an se i os dos dois per so na gens:
en quan to a es po sa fran ce sa de mons tra um gos to exó ti co que po dia es ca par aos
pa drões he ge mô ni cos de be le za, o ma ri do ne gro de se ja mu dar de con di ção pas -
san do a ser bran co.1

A crô ni ca abor da a ne ces si da de – e a di fi cul da de – da con vi vên cia com a
as cen são so ci al de ne gros e mu la tos e sua pre sen ça nos me i os da boa so ci e da de.
Entre os mo men tos fi na is do sé cu lo XIX e o co me ço do XX, essa pre sen ça po dia
des per tar in cô mo dos, re for çan do a ide ia de as cen são pelo bran que a men to, seja
ele pro je ta do ou ide a li za do, atra vés da mes ti ça gem e in cen ti vo à imi gra ção eu ro -
pe ia (Schwarcz, 2005). Ao mes mo tem po, após a abo li ção, a ra ci a li za ção das re la -
ções so ci a is será um re cur so fre quen te das ca ma das do mi nan tes como uma for -
ma de re for çar o lu gar in fe ri or do ne gro na so ci e da de, de mar car ter ri tó ri os e pro -
du zir li mi tes para a ci da da nia (Albu quer que, 2009).

Hen ri et te de mons tra que a iden ti da de cul tu ral ne gra e os as pec tos fí si cos
das po pu la ções de as cen dên cia afri ca na po di am ser fa to res con fli tu o sos tan to
para bran cos quan to para ne gros e mes ti ços. Nas mes mas re vis tas ilus tra das se -
ma na is, en con tra mos ou tras fon tes que in di cam esse con fli to: as ca ri ca tu ras.
Este ar ti go pro põe ana li sar es sas re pre sen ta ções – com pre en di das como dis cur -
sos (Fou ca ult, 1999) – ten do como re cor te es pa ci al o Rio de Ja ne i ro e as re vis tas
re fe ri das en tre 1898 – mo men to de sur gi men to des sas pu bli ca ções e con tex to de
trans for ma ções so ci a is sig ni fi ca ti vas na ca pi tal do país, além de um mar co de
con so li da ção da Re pú bli ca após uma dé ca da de ins ta bi li da de – e o fim da Pri me i -
ra Gu er ra Mun di al – quan do a ques tão ra ci al se mes cla com a iden ti da de na ci o -
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nal em um mun do em vi o len ta agi ta ção. O es tu do leva em con ta as re pre sen ta -
ções do ne gro e da “raça na ci o nal” no “tex to e tra ço” dos hu mo ris tas (Lus to sa,
2006) a par tir de pe ças ex tra í das de Ca re ta (1908-1960), O Mer cu rio (1898), O Ta -
ga re la (1902-1904), O Ma lho (1902-1920), Re vis ta da Se ma na (1900-1959),
Fon-Fon! (1907-1912) e D. Qu i xo te (1917-1927). Tais re vis tas eram pro du tos cul -
tu ra is des ti na dos às clas ses le tra das da so ci e da de bra si le i ra, num mo men to em
que a cul tu ra de mas sa se ini ci a va. Esta be le ci am um diá lo go pro fun do com a so -
ci e da de e com a mo der ni da de ca ri o ca, ina u gu ran do no vas for mas de le i tu ra (ler e 
ver ima gens; in cor po rar sons do co ti di a no) e cap tan do as mu dan ças po lí ti cas e
de cos tu mes, os no vos rit mos so ci a is, as ino va ções tec no ló gi cas e grá fi cas, as cor -
ren tes ar tís ti cas re cen tes (Oli ve i ra et al., 2010).

Os ca ri ca tu ris tas per ce bi am os di fe ren tes lu ga res so ci a is do ne gro e tam -
bém as nu an ces des ses lu ga res, agin do, na ex pres são de Gar des (2011), como ver -
da de i ros “sis mó gra fos” das vi bra ções da vida co ti di a na de seu tem po e como me -
di a do res en tre a cul tu ra po pu lar e a eru di ta.2 Na en tão ca pi tal da Re pú bli ca, a
cul tu ra das ruas tem nos ne gros a sua prin ci pal ma ni fes ta ção (Vel lo so, 2004). As
re pre sen ta ções dos ca ri ca tu ris tas vão de crí ti ca à po si ção so ci al do ne gro ao ocul -
ta men to, pas san do pe los in sul tos por meio de pi a das e ma ni fes ta ções su tis ou ex -
plí ci tas de pre con ce i to. Vale ob ser var que mu i tos ar tis tas eram ne gros ou par dos, 
como Cris pim do Ama ral, Ama ro ou Ca lix to (Lima, 1963),3 o que não im pe diu
que, em de ter mi na dos mo men tos, vi sões he ge mô ni cas de pre con ce i to es ti ves -
sem pre sen tes em suas obras.

A his to ri o gra fia atu al apon tou di ver sas par ti cu la ri da des so bre as ques tões 
ra ci a is no pós-abo li ção e a ela bo ra ção de uma cul tu ra bra si le i ra mes ti ça no pe río do 
da Pri me i ra Re pú bli ca. Na vi ra da do sé cu lo, as ide i as evo lu ci o nis tas ga nha vam
ter re no, cri an do es pa ço para se jus ti fi car a mes ti ça gem como for ma de bran que ar e 
me lho rar a raça bra si le i ra, como de fen dia Sil vio Ro me ro (Dan tas, 2009). O ra cis -
mo ci en tí fi co, bas tan te pre sen te no Bra sil des de me a dos do sé cu lo XIX – a par tir
dos tra ba lhos de Go bi ne au, Agas siz, Nina Ro dri gues, en tre ou tros (Schwarcz,
2005; Skid mo re, 2012) – , não era in com pa tí vel com o sur gi men to de um elo gio da
mes ti ça gem e a va lo ri za ção, em bo ra com li mi ta ções, da cul tu ra ne gra. Ao con trá -
rio, ele ser via de en qua dra men to para que di ver sos in te lec tu a is, de ma ne i ras di fe -
ren tes, de fen des sem a mes ti ça gem como es pe ci fi ci da de bra si le i ra bem an tes da
ela bo ra ção do pa ra dig ma da de mo cra cia ra ci al nos anos 1930 e 1940.

Ca ro li na Dan tas (2009) de mons tra como ha via mu i tos tons fa vo rá ve is à
mes ti ça gem nos dis cur sos dos in te lec tu a is. É o caso de Ma nu el Bon fim, que re -
fu ta va aber ta men te as te ses de in fe ri o ri da de ra ci al do ne gro – o pro ble ma eram as 
par ti cu la ri da des his tó ri cas do Bra sil, como es cra vi dão e co lo ni za ção, for mas de
ex plo ra ção que a ob ses são pela in fe ri o ri da de da raça ocul ta va – e de Ola vo Bi lac,
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que pro pu nha a va lo ri za ção da cul tu ra ne gra no pro ces so de mes ti ça gem e, in di -
re ta men te, de ba tia a pro pos ta de bran que a men to. Mu i tos dos au to res que es bo -
ça vam uma te o ria da iden ti da de bra si le i ra mes ti ça te ri am par ti ci pa do do mo vi -
men to abo li ci o nis ta e re pu bli ca no ou sido sen sí ve is aos seus im pac tos, com par -
ti lhan do, de cer ta ma ne i ra, um mes mo “de se jo de mo der ni da de”. Assim, for ma -
va-se no país um am bi en te in te lec tu al pro pí cio para a re cep ção das te ses de Gil -
ber to Frey re e a pu bli ca ção de Casa gran de & sen za la em 1933 (Go mes, 2000).

Tam bém no âm bi to cul tu ral, os in te lec tu a is e ar tis tas do pe río do bus ca -
vam na mes ti ça gem, no fol clo re, no re gi o na lis mo, nas con tri bu i ções da ver ten te
afri ca na, uma ex pres são da arte na ci o nal. A mú si ca po pu lar se tor na, as sim, um
si nô ni mo da mú si ca na ci o nal (Abreu & Dan tas, 2012). De for ma se me lhan te, o
te a tro mu si cal li ge i ro do Rio de Ja ne i ro cons tru ía-se como um la bo ra tó rio para a
as si mi la ção da cul tu ra ne gra – lin gua jar, je i tos, dan ças – na cul tu ra po pu lar bra -
si le i ra. Exem plo re pre sen ta ti vo é o da peça For ro bo dó, gran de su ces so de 1912
(Lo pes, 2006). O mu si cal ca u sou sen sa ção por tra zer para o pal co per so na gens e
fa las tí pi cos da Pe que na Áfri ca no Rio de Ja ne i ro,4 ain da que essa trans mis são ti -
ves se seus li mi tes: pou cos ato res eram ne gros e até a per so na gem da mu la ta – in -
cor po ra ção da sen su a li da de – era re pre sen ta da por uma atriz bran ca. A peça, cuja 
tri lha so no ra as si na ra Chi qui nha Gon za ga, foi es cri ta por Car los Bit ten court, re -
pór ter po li ci al, e Luís Pe i xo to, ilus tra dor e ca ri ca tu ris ta.

Os ca ri ca tu ris tas aqui es tu da dos vão re fle tir, à sua ma ne i ra, es sas ten -
dên ci as. Seus de se nhos são bas tan te po li fô ni cos: ora co lo cam em evi dên cia as
par ti cu la ri da des cul tu ra is, ora iro ni zam as eli tes pelo olhar do ne gro, ora re pro -
du zem os pre con ce i tos de cor do mi nan tes. Nes te ar ti go, se rão dis cu ti dos três di -
fe ren tes tó pi cos da re pre sen ta ção ra ci al nas re vis tas de hu mor. Pri me i ro, se rão
abor da dos di fe ren tes exem plos do lu gar do ne gro na ca ri ca tu ra da Pri me i ra Re -
pú bli ca. Em se gui da, se ex plo ra rá a ca ri ca tu ra de ma ri nhe i ros, em par ti cu lar os
en vol vi dos na re vol ta de 1910, e as nu an ces re ve la das so bre raça, re sis tên cia e Re -
pú bli ca. Por fim, será co lo ca da em evi dên cia a emer gên cia de uma vi são par ti cu -
lar de raça, que se mis tu ra com o con ce i to de na ção e é evi den ci a da no con tex to
da Gran de Guerra, em contraste com os povos europeus submersos na
carnificina.

Lu ga res do ne gro na ca ri ca tu ra pós-es cra vi dão

Em O cul ti vo do ódio, Pe ter Gay (1995) des cre ve o hu mor como par te dos
ins tin tos agres si vos das so ci e da des, ten do como foco de aná li se o mun do do
Atlân ti co Nor te en tre a que da de Na po leão e a eclo são da Pri me i ra Gu er ra Mun -
di al. Sa li ba (2002) afir ma a fal ta de um cul ti vo do ódio no hu mor na ci o nal, en -
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quan to Lus to sa (2006) su ge re a exis tên cia de uma tra di ção cor di al do hu mor na -
ci o nal. Se for olha do o con tex to e o cor pus do cu men tal pro pos to aqui, se irá per ce -
ber que se ri de tudo. No cam po ét ni co, por exem plo, a ori gem he bra i ca de Da vid
Cam pis ta era por ve zes co lo ca da como mo ti vo de riso, e o mes mo pode-se di zer
do per fil ale mão de La u ro Mül ler (em es pe ci al de po is de 1914); os imi gran tes
que tran si ta vam pe las ruas do Rio de Ja ne i ro ti nham seus so ta ques e ca rac te rís ti -
cas cul tu ra is res sal ta dos. Po rém, vale a pena lem brar, ne nhum des ses gru pos se
en con tra va em po si ção so ci al tão des van ta jo sa e de si gual quan to os ne gros.

Como mos trou Lus to sa ana li san do a tra di ção do hu mor bra si le i ro na re -
pre sen ta ção do ne gro em um tem po mais lon go (do sé cu lo XIX ao fi nal do sé cu lo 
XX), seu lu gar in fe ri or é cons tan te men te mar ca do, mas tam bém se ve ri fi ca, so -
bre tu do a par tir da dé ca da de 1920, um mo vi men to de va lo ri za ção so ci al do com -
po nen te afro-bra si le i ro.5 Tam bém no sé cu lo XIX, ha via es pa ço para um ne gro
“ro man ti za do” nas pro du ções, como du ran te a cam pa nha abo li ci o nis ta (Ba la -
ban, 2009). No en tan to, no pós-abo li ção, o ne gro per de até mes mo esse es pa ço
(Lus to sa, 1991).

No fi nal do sé cu lo XIX e iní cio do XX, há uma ten são en tre a ima gem
do ne gro na es cra vi dão e na li ber da de, a per ma nên cia de an ti gos es te reó ti pos e
o sur gi men to de no vos. Na ca ri ca tu ra do pe río do, as re pre sen ta ções da cri a da -
gem não eram ex clu si va men te ne gras ou mes ti ças, mas as mais co muns pro cu -
ram mos trar os vín cu los de tal ati vi da de com o tra ba lho es cra vo. E é exa ta men -
te isso que Raul Pe der ne i ras6 apre sen ta em suas Sce nas da vida ca ri o ca em 1898
(Fi gu ra 1).

Fi gu ra 1
Sce nas da vida ca ri o ca – A bis ca em fa mi lia

Fon te: O Mer cu rio, 31/08/1898
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Em A bis ca em fa mí lia, dois ho mens e duas mu lhe res de meia ida de jo -
gam car tas, per to de um ga ro to. Ao lado, um ca sal tro ca olha res in si nu an tes, en -
quan to um ido so, na pon ta da mesa, co chi la. No can to di re i to do de se nho, fora da 
mesa, uma mu lher ne gra tem um bebê no colo e, di an te dela, uma cri an ça brin ca
com um ca va li nho de ma de i ra. Raul, sem pre pre so aos de ta lhes pró pri os das ca -
ri ca tu ras de cos tu mes, per ce be a di men são da in ti mi da de fa mi li ar. A ima gem da
mu lher ne gra cu i dan do das duas cri an ças, em um Bra sil de abo li ção re cen te, sur -
ge como a per ma nên cia dos tra ços de es cra vis mo no tra ba lho do més ti co que se
man te ria ao lon go do sé cu lo XX. O tra ço de Raul mar ca uma cena fa mi li ar apa -
ren te men te har mô ni ca, mas em que trans pa re cem ten sões, hi e rar qui as e
exclusões. 

Nas ruas, as ca ma das po pu la res en con tram-se num am bi en te mais li vre
das con ven ções so ci a is, e seus olha res para os va lo res vin dos da “boa so ci e da de”
tor nam-se mais crí ti cos. Em uma ima gem de O Ta ga re la, Va i da de fe mi ni na, de
1902 (Fi gu ra 2), Raul Pe der ne i ras re pre sen ta, de um lado, um ca sal de bran cos
que, pela ma ne i ra de se ves tir, per ten ce a um se tor so ci al pri vi le gi a do; do ou tro
lado, há um ca sal de ne gros, cuja in du men tá ria in di ca po si ção so ci al in fe ri or. Os
olha res tro ca dos en tre as du plas ge ram es tra nha men tos, e a per so na gem ne gra
lan ça uma vi são ou sa da para a sua an tí po da, comentando: “Ó, Chico, repara que
diabo de máu gosto, o d’aquelle chapéu da madama...”

Fi gu ra 2
Va i da de fe mi ni na

Fon te: Ta ga re la, 31/05/1902
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Esse olhar con tém ele men tos crí ti cos, ten sões ra ci a is tí pi cas e evi den cia
a ne ces si da de de os afrodes cen den tes se im po rem nes se con tex to. A di nâ mi ca so -
ci al mos tra que as ca ma das su bal ter nas não te ri am fi ca do es tá ti cas di an te das
sim bo lo gi as e mo de los de be le za que vi nham de cima. Mais do que isso, elas re i -
vin di ca vam es pa ços de atu a ção efe ti va na so ci e da de pós-eman ci pa ção.

Em ou tro exem plo mais à fren te no tem po, uma cri a ção de Ju lião Ma -
cha do7 para D. Qu i xo te (Fi gu ra 3) pro põe uma cla ra in ver são de pa péis. Com o tí -
tu lo 13 de Maio – pu bli ca ção co me mo ra ti va dos 29 anos da Lei Áu rea –, a ca ri ca -
tu ra re pre sen ta uma se nho ra ne gra bem ves ti da aten di da por um ven de dor bran -
co em uma loja de sa pa tos. Ela diz: “Ande di pres sa, moço! São duas ho ras e já di -
via está no ins ti tu to di bel le za!” 

Fi gu ra 3
13 de Maio

Fon te: D. Qu i xo te, 16/05/1917

A fala mo di fi ca da, com tra ços for tes da ora li da de e da afri ca ni da de do
por tu guês, era uma prá ti ca da ca ri ca tu ra de ne gros. Era tam bém um re cur so do
te a tro li ge i ro do pe río do para re tra tar ne gros e po pu la res, mu i tas ve zes tam bém
apre sen ta dos, de ma ne i ra cô mi ca, nas for mas de sas tra das com que se es for ça vam 
para usar o re gis tro cul to da lín gua (Lo pes, 2006). Po rém há aqui uma fla gran te
mu dan ça de lu ga res: a ne gra como “ma da me”, dan do or dens a um em pre ga do
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bran co (com um ar de cla ra sub ser viên cia). Os ca ri ca tu ris tas ex pres sa vam as ten -
sões e con fli tos sócio-ra ci a is por es pa ços no pós-abo li ção. A igual da de e a ci da da -
nia se ri am ca pa zes de in ver ter a or dem so ci al? Pro va vel men te não de for ma
com ple ta, pois o hu mor se ga ran te na ima gem jus ta men te pelo ca rá ter inu si ta do
da cena. Mas ha via sim a pos si bi li da de de se pen sar em mu dan ças fu tu ras aber tas 
pela abo li ção. Note-se que a cena não se passa por acaso em uma loja de sapatos,
já que, como sabemos, os escravos eram marcados por andarem descalçados.

Uma ou tra com po si ção, as si na da por Pe tiz (Fi gu ra 4), faz re fe rên cia à
Fes ta das Flo res, ati vi da de co me mo ra ti va que ocor reu du ran te anos na ca pi tal
do país, sen do a pri me i ra re a li za da em 15 de agos to de 1903. A fes ta ins ti tu í da
pela ad mi nis tra ção de Pe re i ra Pas sos ti nha o in tu i to de exal tar a na tu re za da ci -
da de. Ela ocor ria no Cam po de San ta na, e mem bros da eli te ca ri o ca desfilavam
em carros enfeitados e jogavam flores nas pessoas. 

Fi gu ra 4
Flor da Lyra 

Fon te: Ta ga re la, 20/08/1903
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A au sên cia po pu lar ins pi rou o ca ri ca tu ris ta a cri ar a ima gem, in ti tu la da
Flor da lyra, de um ho mem ne gro, com cha péu de abas lar gas, ter no bran co, sa pa -
to de bico fino e ben ga la – a re pre sen ta ção pre ci sa do “povo da lira”, como eram
co nhe ci dos, na ca pi tal fe de ral, gru pos de “ne gros e mu la tos ca po e i ris tas e apre ci -
a do res, em mu i tos ca sos, de vi o lão e can to ria” (Dias, 1997: 331). Os ca po e i ris tas
da “lira” eram re co nhe ci dos na im pren sa da épo ca tam bém por “não gos ta rem de 
tra ba lhar” e por apa re ce rem com fre quên cia como “guar da-cos tas de po lí ti cos”
(Idem). A le gen da de i xa cla ra a po si ção so ci al do per so na gem, de ex clu são e mar -
gi na li za ção: “A flor que não fi gu rou na ba ta lha”. A pa la vra lyra, se gun do Raul Pe -
der ne i ras, que, além de ca ri ca tu ris ta, foi um es tu di o so da lin gua gem po pu lar,
sig ni fi ca: “Vi o la, vi o lão, mu si ca. Povo, pes so al da lyra, gre mio de ca pa do ci os ou
ca po e i ras se re na tis tas” (Pe der ne i ras, 1922: 32). Não há dú vi da de que a ima gem
do ma lan dro ca ri o ca, trans for ma da em es te reó ti po e trans mi ti da à ca ri ca tu ra,
está ali co lo ca da, mis to de ques ti o na men to so ci al, por meio da au sên cia de uma
“éti ca do tra ba lho”, de mas cu li ni da de ne gra e ha bi li da de fí si ca da ca po e i ra. 

Fi gu ra 5
Os in te res sa dos

Fon te: Ta ga re la, 18/10/1902

Entre tan to, as ima gens dos ne gros li ga dos à ca po e i ra gem não eram ape -
nas de ques ti o na men to de va lo res vi gen tes. A uti li za ção de suas ha bi li da des
mar ci a is nos pro ces sos ele i to ra is apa re cia em mu i tas das com po si ções das re vis -
tas de hu mor. Ao con trá rio da re pre sen ta ção an te ri or que con ce de ao per so na -
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gem um ca rá ter sim pá ti co, ain da que co e ren te com a iro nia, em Os in te res sa dos
(Fi gu ra 5), de 1902, os ato res ne gros são li ga dos à vi o lên cia e à mar gi na li da de,
sen do uma es pé cie de lum pem pro le ta ri a do ur ba no. Pe der ne i ras mos tra a li ga ção 
dos ca pan gas com o pro ces so po lí ti co, na vi são do au tor, uma ma ne i ra de ar ru -
mar uma ati vi da de re mu ne ra da. No de se nho, qua tro ho mens ne gros, ves ti dos à
moda do “povo da lira”, in clu si ve car re gan do ben ga las – tam bém iden ti fi ca das
como “ca ce tes usa dos para agre dir” (Dias, 1997: 331) –, se ques ti o nam: “Então?
Ha ou não ha ele i ção para Vice Pre si den te da Re pu bli ca?” O de se nho tam bém
mos tra o ní vel de dis tan ci a men to da ma i or par te dos bra si le i ros em re la ção aos
pro ces sos po lí ti cos for ma is do país, a pon to de os in te res sa dos não es ta rem cer tos
da ocor rên cia do ple i to.

Fi gu ra 6
Instruc ção pu bli ca

Fon te: Ta ga re la, Rio de Ja ne i ro, 19/04/1902

A aná li se das fon tes ico no grá fi cas in di ca ain da ou tras re cor rên ci as,
como algo que foi bre ve men te tra ta do na ca ri ca tu ra 13 de Maio, de Ju lião Ma cha -
do: a in ser ção de ne gros em es pa ços so ci a is que não eram con si de ra dos na tu ral -
men te seus. A prá ti ca de dis tin ção ra ci al no Bra sil apo i a va-se bas tan te no fa tor
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cor – com bi na do à po si ção eco nô mi ca e so ci al – e não se de fi nia so men te pe los
cri té ri os de des cen dên cia ou ori gem, mes mo se mu i tas pes so as bus cas sem ocul -
tá-las para evi tar pre con ce i tos. Mas, de ma ne i ra ge ral, a as cen são de pen dia “da
apa rên cia (quan to mais ‘ne gro i de’, me nos mu dan ça so ci al) e do grau de ‘bran cu -
ra’ cul tu ral (edu ca ção, ma ne i ras, ren da)” (Skid mo re, 2012: 82). Pode-se, as sim,
fa lar da exis tên cia de um pre con ce i to ra ci al, em cer ta me di da, de fe nó ti po. O pro -
fes sor He me té rio José dos San tos, o prín ci pe zulu, como foi cha ma do em O Ma -
lho (20 de se tem bro de 1902), en car nou isso como pou cos na épo ca. Inte lec tu al
bri lhan te, foi pro fes sor, gra má ti co, fi ló lo go e es cri tor. Cur sou a Esco la de Arti -
lha ria e Enge nha ria e con quis tou a pa ten te de ma jor. Se ria equi vo ca do di zer que
a to ta li da de das re pre sen ta ções ca ri ca tu ra is em tor no dele te nham sido so men te
de achin ca lhe. Mu i tas ve zes elas per mi ti am múl ti plas in ter pre ta ções. Raul Pe -
der ne i ras, por exem plo, na ca ri ca tu ra Instru ção pu bli ca (Fi gu ra 6), mos tra-o, por
um lado, con for tá vel como um en tre tan tos nas ques tões da edu ca ção e for ma ção
dos jo vens de clas se pri vi le gi a da na ca pi tal fe de ral. Por ou tro lado, há tam bém no 
exem plo uma cer ta dose de iro nia: um ne gro que se mete a dis cu tir ins tru ção pú -
bli ca. A sua pre sen ça no meio es co lar é, como o ar tis ta per ce be, tão atí pi ca que
che ga a des vi ar as aten ções. Enquan to to dos se in te res sam pelo ne gro pro fes sor
que, se gun do a le gen da, dá “dous de dos de gram ma ti ca em dis cus são”, seu co le ga 
atrás “ar re ba nha as alumnas da escola normal.”

Ne gro, eru di to, ocu pan do um alto pos to em um Bra sil de re cen te abo li -
ção, He me té rio atra ía olha res de des con fi an ça, des dém, in ve ja, e dava va zão
àqui lo que Hen ri Berg son vê como um dos fa to res ge ra do res do riso, a anor ma li -
da de de de ter mi na das si tu a ções (Berg son, 2007). Assim, ou tra es tra té gia uti li za -
da pelo hu mor da épo ca pro cu ra va iro ni zar a pos tu ra so ci al de He me té rio jul gan -
do-o “bran co” em seu com por ta men to, pois ele não se en qua dra va nos es te reó ti -
pos mais co muns atri bu í dos aos ne gros e, mais do que isso, ame a ça va ao ou sar
sair do “lu gar so ci al” de ne gro su bal ter no, usan do e ma ni pu lan do em seu be ne fí -
cio ele men tos (bran cos) de dis tin ção so ci al. Na Fi gu ra 7, exal tam-se suas qua li -
da des in te lec tu a is ine gá ve is, mas é sem pre lem bra da a sua cor. No tex to, He me -
té rio é com pa ra do ao prín ci pe Obá, ne gro do fol clo re das ruas do Rio que lu tou
no Pa ra guai e era vis to como um pre to po bre com “fu ma ças de no bre za” (Lus to -
sa, 1991).

Fals ttaff,8 que as si na a ca ri ca tu ra que acom pa nha o tex to da Fi gu ra 7,
mos tra-o como um ho mem ex tre ma men te bem ves ti do, de ócu los, bi go de, e fu -
man do. Ele car re ga em ba i xo do bra ço es quer do um li vro in ti tu la do Ma nu al de ci -
vi li da de, o que visa a mos trar, de for ma irô ni ca, seu en qua dra men to nos va lo res
vi gen tes. Impor tan te lem brar que He me té rio tam bém se ma ni fes tou com re la -
ção à ques tão ra ci al, es cre ven do uma car ta a Ma cha do de Assis pu bli ca da em
1908. Nela, ex pri me sua de cep ção com o es cri tor por crer que ele te ria ne gli gen -
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ci a do o “pro ble ma do ne gro” e re ne ga do “seus ir mãos de cor” (Dan tas, 2009: 74). 
O pró prio pro fes sor, ape sar de so frer pre con ce i tos, en xer ga va o Bra sil como uma
“obra de to le rân cia e amor, na qual os ne gros ti nham um pa pel im por tan tís si mo” 
(Idem: 73).

Fi gu ra 7
Prín ci pe afri ca no

Fon te: O Ta ga re la, 13/09/1902

Deve-se pen sar tam bém, mais do que numa sim ples con tra po si ção en tre 
ne gros e bran cos, na exis tên cia de di ver sas ten sões im pli can do di fe ren tes ato res,
in clu si ve se pa ran do ne gros e mu la tos. Os mu la tos que eram so ci al men te bran -
cos, e os ne gros que as cen di am e ado ta vam mo dos vis tos como pró pri os dos
bran cos eram cons tan te men te ex pos tos nas re vis tas hu mo rís ti cas. A se ção in ti -
tu la da Novo Dic ci o na rio, da Fon-Fon!, de fi ne as sim o vice-pre si den te mu la to Nilo 
Pe ça nha (que se tor na pre si den te após a mor te de Afon so Pena): “Nilo – Rio afri -
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ca no de ori gens des co nhe ci das que atra ves sa o Esta do do Rio de Ja ne i ro e de sem -
bo ca na vice-pre si dên cia da Re pú bli ca” (Fon-Fon! 8 de ju nho, 1907).

Ou tra per so na li da de pú bli ca ne gra des se pe río do ini ci al da Re pú bli ca
que cha ma bas tan te aten ção dos ca ri ca tu ris tas é o con se lhe i ro mu ni ci pal e de-
pois de pu ta do fe de ral Mon te i ro Lo pes, tam bém ad vo ga do e um dos pri me i ros
po lí ti cos ne gros a ter a ca u sa da ques tão ra ci al como pa u ta. A ma i or par te des sas
re pre sen ta ções pro cu ra ra ci a li zá-lo cons tan te men te. J. Car los,9 por exem plo, em
Mon te i ro La pis (Fi gu ra 8), mos tra-o como um des cen den te de es cra vos em uma
li nha evo lu ti va: ele apa re ce na Áfri ca di an te de um tra fi can te (“o que era”), em
se gui da, amar ra do para ser ven di do (“o que foi”) e, en fim, sur ge com rou pas ele -
gan tes no seu for ma to atu al, ape sar de mais ma gro (“o que é”). A ima gem de pou -
co sé rio e de cul tu ra in fe ri or era re for ça da nas ca ri ca tu ras e nos tex tos sa tí ri cos,
co lo can do-o cla ra men te como um es tra nho em um am bi en te que não era o seu.
Nes se exem plo, o ca ri ca tu ris ta não pa re ce es tar mu i to pró xi mo dos “po pu la res”
e “dos ho mens das ruas”, de i xan do trans pa re cer um alto ní vel de ra cis mo em sua
re pre sen ta ção de um ho mem ne gro que ou sou desafiar as hierarquias do pós-
abo li ção.

Fi gu ra 8
O Mon te i ro La pis

Fon te: O Ta ga re la, 1/10/1903

Há tam bém nos ca sos de as cen são “uma ca ri ca tu ri za ção das fa las”. So -
bre Mon te i ro Lo pes, Lus to sa (1991:168) cita a re cep ção de seu dis cur so de es-
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tre ia na Câ ma ra. Se gun do uma tes te mu nha, ele foi pre ju di ca do pela má dic ção,
uma fala em que “não apa re cem os rr e as pa la vras lon gas não se con clu em”, e tor -
nou-se mo ti vo de riso. Além dis so, em seu dis cur so há vá ri as re fe rên ci as eru di -
tas, ci ta ções em in glês, mas “sua voz não tem le gi ti mi da de, sua fala é uma fala de
ne gro, tem uma ‘es tra nha’ for ma de pro nun ci ar as pa la vras”. Assim, como a
autora conclui, “ser negro deixa de ser só uma questão de cor”.

As ca ri ca tu ras de ne gros ilus tres que apa re ci am em pa ta ma res so ci a is
mais ele va dos ti nham tam bém como ca rac te rís ti ca co mum uma ên fa se nas rou -
pas de gran de luxo. Raul Pe der ne i ras, em O Mer cu rio, apre sen ta um ca sal de ne -
gros com rou pas de gala (Fi gu ra 9). O ho mem cha ma sua com pa nhe i ra para dan -
çar pol ca: “– Van cê sabe por ká?”, e ela res pon de: “Uê, gen tes! Si eu su bes se por -
ká po ka ria.” 

Fi gu ra 9
O casal

Fonte: O Mercurio, 22/07/1898
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Raça, re vol ta e re pú bli ca: a ca ri ca tu ra dos ma ri nhe i ros na ci o na is

O hu mor nes sas re vis tas se cons ti tui em um mo men to his tó ri co de for -
ma ção na ci o nal no qual a ra ci a li za ção das re la ções so ci a is era um dado evi den te.
Daí a ne ces si da de de evi tar, apa gar e ig no rar o ne gro em mu i tas de las. Bas tan te
em ble má ti co, como apon tou o es tu do de Sil va (1990), é o fato de que o Zé Povo
(per so na gem co mum a mu i tos ca ri ca tu ris tas usa do para re pre sen tar os se to res
po pu la res) ra ra men te era ne gro, ou mes mo mu la to. São ain da re ve la do ras as crí -
ti cas que se fa zi am às ima gens que as re vis tas ar gen ti nas cri a vam em tor no do
Bra sil – par ti cu lar men te Ca ras y Ca re tas – nas quais um homem negro, ape lan do- 
se para traços simiescos, era usado para simbolizar o país.

Um frag men to des se am bi en te cul tu ral apa re ce em uma edi ção de O
Ma lho de 1905. Se gun do um bo a to, ofi ci a is da Ma ri nha bra si le i ra te ri am sido
des tra ta dos em um ho tel nos EUA por não se rem bran cos. Ape sar de des men ti -
do, o mal-es tar com a “acu sa ção” fi cou bas tan te evi den te:

Fe liz men te, para de san nu vi ar o es pi ri to pu bli co, (...)
che gou-nos pelo te le grap ho o des men ti do for mal á no ti cia de que os ho -
te le i ros de Nor folk ha vi am re cu sa do ser vir os of fi ci a es do nos so Ben ja -
min Cons tant, sob o pre tex to de que não eram bran cos (...) Mas, que di a -
bo! (...) Tan tos pro gres sos fe i tos... o Sr. Ro o se velt tão ami go dos ho mens
de côr, in clu si ve os ja po ne zes! (O Ma lho, Rio de Ja ne i ro, 1/07/1905)

O cul ti vo do ódio sur gia em mo men tos de ma i or ten são. Du ran te a Re -
vol ta dos Ma ri nhe i ros de 1910, o hu mor cer rou fi le i ras com os de tra to res dos re -
vol to sos (ma jo ri ta ri a men te ne gros ou par dos) e co la bo rou para a sua mar gi na li -
za ção. A Re pú bli ca de 1889 era por ta do ra de um pro je to de ci da da nia e igual da -
de, na prá ti ca, para os bran cos, em bo ra hou ves se uma igual da de de di re i tos ci vis
para to dos (Gu i ma rães, 2011). Os ma ri nhe i ros que se re be la ram em no vem bro
de 1910 por me lho res con di ções de tra ba lho e o fim dos cas ti gos cor po ra is, na
cha ma da “Re vol ta da Chi ba ta”, ha vi am com pre en di do a mu dan ça de re gi me e
re i vin di ca vam a ex ten são da ci da da nia para si. Eles se de fi ni am como “ma ri -
nheiros, ci da dãos bra si le i ros e re pu bli ca nos”, exi gin do a igual da de pres su pos ta
pela Cons ti tu i ção de 1891, e as su mi ram o co man do de qua tro dos prin ci pa is na-
vios de guer ra, sen do re co nhe ci dos en tre si e por uma parte da imprensa como
verdadeiros oficiais da esquadra rebelada, “comandantes, almirantes, imediatos, 
capitães” (Capanema, 2009; Morel, 2009; Nascimento, 2007). 

Essa in ver são de lu ga res foi tam bém re pre sen ta da nas pe ças de hu mor,
como é o caso de uma cri a ção de J. Car los pu bli ca da em Ca re ta no dia 10 de de -
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zem bro de 1910 (Fi gu ra 10). O ma ri nhe i ro ne gro re pre sen ta pro va vel men te João 
Cân di do. Inte res san te ob ser var como J. Car los con tras ta os ti pos hu ma nos re -
pre sen ta dos: en quan to os ma ri nhe i ros bran cos têm tra ços fi nos, bi go des, olhos
cla ros, o “ofi ci al” ne gro é re pre sen ta do com lá bi os ex tre ma men te lar gos, ore lhas
gi gan tes, ani ma li za do. Obser ve-se tam bém mais um de ta lhe: os ma ru jos bran -
cos, fa zen do con ti nên cia, es tão des cal ços, en quan to o co man dan te ne gro usa sa -
pa tos, ape sar de seus pés tor tos e com acen tu a dos jo a ne tes, in di can do a fal ta de
há bi to com os cal ça dos, cuja au sên cia es ta va di re ta men te re la ci o na da com o es -
tig ma da es cra vi dão. Ele por ta uma me da lha na qual se lê 23 de no vem bro de
1910 (dia pos te ri or à re vol ta), to ma da no de se nho como data fun da do ra de no vos
tem pos na Ma ri nha.

Fi gu ra 10
A dis ci pli na do fu tu ro

Fon te: Ca re ta, 10/12/1910
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No mo men to em que J. Car los de se nha, a re vol ta do ba ta lhão na val ain -
da não ti nha ocor ri do,10 e em bo ra apro xi ma da men te mil ma ru jos já ti ves sem
sido ex pul sos, a opi nião pú bli ca ain da sen tia o im pac to da anis tia con ce di da pelo
go ver no no dia 26 de no vem bro. Aos olhos do ca ri ca tu ris ta, algo de es tra nho
ocor ria na in ver são da or dem, como di zia o tí tu lo da cri a ção, de for ma irô ni ca, “a
dis ci pli na do fu tu ro”. O ma ri nhe i ro (bran co) na le gen da pro põe: “Aquel le ho -
mem af fir ma que eu não pas so de um mero ca bi de de es pa da que não acom pa nha o
de sen vol vi men to ma te ri al das ma ri nhas eu ro pe as”. Os ma ru jos re bel des de 1910 
fo ram re co nhe ci dos na épo ca por se rem óti mos na ve gan tes e do mi na rem a tec -
no lo gia dos mais avan ça dos en cou ra ça dos im por ta dos da Ingla ter ra. A in ver são
dos lu ga res so ci a is tam bém se ria uma con se quên cia da mo der ni da de? Inter ro -
ga-se nas en tre li nhas J. Car los, com seu olhar agu ça do para as trans for ma ções do
seu tem po.

Em O Ma lho pu bli ca da no mes mo dia, há uma ca ri ca tu ra de Stor ni,11

Actu a li da des na Ma ri nha que mos tra um ma ri nhe i ro ne gro fu man do, sen do sa u -
da do por um ofi ci al bran co, bem me nor em ta ma nho. A pos tu ra re la xa da do ma -
ru jo acen tua o que diz a le gen da, “dis ci pli na in ver ti da: con ti nen cia ao ‘al mi ran -
te’”. O Ma lho ti nha uma pos tu ra mais con ser va do ra, en quan to Ca re ta, no pe río -
do, era apon ta da como um pe rió di co que apo i a va os ci vi lis tas, não sen do con trá -
ria à anis tia dos ma ri nhe i ros (Nas ci men to, 2007). Po rém a di fe ren ça de pos tu ra
edi to ri al não sig ni fi ca va ne ces sa ri a men te uma le i tu ra di fe ren te do lu gar do ne -
gro no Bra sil re cém-re pu bli ca no.

Fi gu ra 11
De po is da fes ta

Fon te: Re vis ta da Se ma na, 11/12/1910
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Mas nem só os co man dan tes da Ma ri nha de ve ri am ago ra se cur var di -
an te dos ma ri nhe i ros. A boa so ci e da de tam bém, como de mons tra Raul Pe der -
ne i ras em De po is da fes ta, pu bli ca da na Re vis ta da Se ma na de de zem bro de 1910. 
Nela, um ma ru jo atô ni to re ce be os cum pri men tos de ho mens res pe i tá ve is,
bem ves tidos, e de uma senhora (Figura 11).

Obser ve-se que o tom de pele do ma ri nhe i ro é um pou co mais cla ro e
que seus tra ços tam bém não são tão de for ma dos quan to nos de se nhos an te ri o -
res. Po rém, di fe ren te dos ou tros ho mens da ima gem, ele não usa bi go de, ape sar 
de o lí der da re be lião, o ma ru jo João Cân di do, por tar bi go des bem vi sí ve is. A
au sên cia de bi go des qua se como uma una ni mi da de nas re pre sen ta ções ca ri ca -
tu ra is dos ma ru jos ne gros é um de ta lhe que re for ça esse lu gar que ocu pa vam
no ima gi ná rio so ci al. A ma i or par te dos ho mens pú bli cos ma du ros da “boa so -
ci e da de” por ta va bi go de no pe río do (Frey re, 2000). O bi go de era um in dí cio de
res pe i ta bi li da de so ci al e de ma tu ri da de mas cu li na (Ca pa ne ma, 2009), lu ga res
não atri bu í dos ao ne gro naquele contexto.

Fi gu ra 12
Mo no lo gan do

Fon te: Ta ga re la, 19/11/1903 
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Ou tros ma ri nhe i ros apa re cem nas ca ri ca tu ras do con tex to. J. Car los,
mais uma vez, pu bli ca uma cri a ção (Fi gu ra 12) em que se vê ni ti da men te um ma -
ru jo ne gro, com tra ços que re for çam a sua pro xi mi da de com o ma ca co. A ima -
gem é de 1903 e tra ta de “ru mo res” de re be liões no meio da ma ru ja da que cor-
riam pela ci da de – e da vi gi lân cia po li ci al. A le gen da diz: “Co’ es ses bo a to de re -
vor ta a gen te nem pode i a ter ra vê as tri pa dum pu li ça!” A ani ma li da de e os tra -
ços si mi es cos são as so ci a dos ao ma ru jo bra si le i ro, ar ru a ce i ro e re bel de, cujo di-
re i to de fre quen tar a ci da de (ir a ter ra) era li mi ta do pela ação das au to ri da des po -
li ci a is. Isso mes mo an tes da Re vol ta da Chi ba ta.

Um ano de po is, em 1904, um ma ru jo apa re ce na capa da Re vis ta da Se ma -
na, num de se nho de Ama ro Ama ral12 (Fi gu ra 13). A edi ção ho me na ge ia a Ma ri -
nha bra si le i ra no ani ver sá rio da Ba ta lha do Ri a chu e lo no con tex to da Gu er ra do
Pa ra guai (11 de ju nho de 1865). Glo ria a Ma ri nha Bra si le i ra mos tra um ma ru jo
uni for mi za do, do alto do mas tro de um na vio, que car re ga a ban de i ra do Bra sil.
Esse ma ri nhe i ro, usa do para re pre sen tar a pá tria e com le gi ti mi da de para isso, é
jo vem e bran co. 

Fi gu ra 13
Glo ria a Ma ri nha Bra si le i ra

Fon te: Re vis ta da Se ma na, 11/06/1904
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Raça e na ção: o es pe lho da Pri me i ra Gu er ra Mun di al

Como de mons trou Dan tas (2009), os in te lec tu a is e ho mens de le tras da
Pri me i ra Re pú bli ca es bo ça vam, nas re vis tas da épo ca, um dis cur so da iden ti da -
de na ci o nal que se apo i a va na afir ma ção da mes ti ça gem bra si le i ra, como uma
for ma de ne go ci a ção das ten sões cri a das pela pre sen ça do ne gro em di fe ren tes es -
pa ços e lu ga res so ci a is. As po lê mi cas na ci o na is in tro du zi das no con tex to da Pri -
me i ra Gu er ra Mun di al são um ter re no fér til para se ob ser var isso (Skid mo re,
2012). A Gran de Gu er ra foi um ca ta li sa dor im por tan te do sen ti men to na ci o nal,
pro vo can do tan to as opi niões pú bli cas (Com pag non, 2010) quan to os ima gi ná-
rios co le ti vos, como a sen si bi li da de dos ca ri ca tu ris tas foi ca paz de cap tar, in di -
can do con ti nu i da des e trans for ma ções no de ba te.

Fi gu ra 14
Nos ser tões da Eu ro pa

Fon te: D. Qu i xo te, 13 de ju nho de 1917.

Uma for ma de pen sar iden ti da de bra si le i ra é re a tu a li za da a par tir da cons -
ciên cia da bar bá rie da guer ra. Se ria o fim da ci vi li za ção? Ou, afi nal, os po vos di tos
ci vi li za dos não se ri am, eles, os bár ba ros? Os ale mães apa re cem en tão como os cul -
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pa dos pela guer ra e os res pon sá ve is pelo fim dos pa drões de ci vi li za ção que mu i tos
acre di ta vam ser uni ca men te oci den ta is. Esse lu gar da Ale ma nha está pre sen te em
mu i tas re pre sen ta ções fe i tas nos pró pri os pa í ses eu ro pe us (Grand-Car te ret, 1916).
Po rém, no caso bra si le i ro, o que há de es pe ci al é que os ca ri ca tu ris tas con cre ti zam
uma in ver são de es te reó ti pos, ra ci a li zan do as re pre sen ta ções: o ale mão pas sa a
ocu par o lu gar tra di ci o nal do sel va gem bra si le i ro.

Há uma peça bas tan te em ble má ti ca, de au to ria de Sá Ro riz, pu bli ca da na 
capa de D. Qu i xo te, na qual uma mu lher de tez bran ca, ca be los ne gros e lon gos,
tra jan do um ves ti do em que apa re ce es cri ta a pa la vra ci vi li za ção, está amar ra da a
um tron co (Fi gu ra 14). À sua vol ta apa re cem cer ca de de zo i to ho mens que são
uma in te res san te mis tu ra an tro po ló gi ca de ale mães – mar ca dos pe los pic ke lha u -
bes e um tipo de bar ba e bi go des pró pri os dos eu ro pe us, in clu si ve dos co lo ni za do -
res – com indígenas – identificados pelos trajes sumários e as lanças.

O tí tu lo da ca ri ca tu ra traz mais um ele men to hí bri do: Nos ser tões da Eu -
ro pa. A pa la vra ser tão é co mu men te re la ci o na da a lu ga res lon gín quos, agres tes e
dis tan tes da ci vi li za ção.13 Sua apli ca ção ao ce ná rio eu ro peu em guer ra é bas tan te
ori gi nal. A le gen da aju da a ex pli car uma boa par te das in ten ções: “Não po de rá o
go ver no em pres tar à Eu ro pa nos so co ro nel Ron don?” A Ale ma nha des tru i do ra
ocu pa va o lu gar dos in dí ge nas e do sertão, que, em uma visão de época, eram
símbolos da barbárie.

Fi gu ra 15
A “De fe za Na ci o nal”

Fon te: D. Qu i xo te, 18 de ju lho de 1917.
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Em ju lho de 1917, Ca lix to Cor de i ro pu bli ca na D. Qu i xo te uma ca ri ca tu -
ra que ex pres sa o es pí ri to da re da ção des se se ma ná rio nos mo men tos pró xi mos à
en tra da do Bra sil no con fli to. Nela, um ca po e i ris ta apli ca uma ras te i ra em um
per so na gem ale mão que tem ca rac te rís ti cas se me lhan tes às do ka i ser Gu i lher me
II (Fi gu ra 15). Pe los tra ços fí si cos, par ti cu lar men te o tipo de ca be lo de se nha do –
ca be los li sos que con tras tam com cres pos –, con clui-se que a in ten ção do ar tis ta
foi cri ar um mu la to. Com o tí tu lo de A Defeza Na ci o nal a le gen da diz: “Uma dis -
pa ra da do nos so 42 (bico lar go)”.

A mes ti ça gem apa re cia, des se modo, como um des ti no que o Bra sil de -
ve ria cum prir, e o ne gro iria se di lu ir em meio a ou tras ra ças, re for çan do e re fle -
tin do o de ba te in te lec tu al ra ci al da épo ca, que pos su ía tam bém sua ver ten te na
pro du ção cul tu ral. Na ca ri ca tu ra Aos sa bi chões do chou crou te (Fi gu ra 16), de Raul
Pe der ne i ras, um ho mem ves ti do so bri a men te, mas ten do nos ca be los duas pe -
nas, um tra ço in dí ge na,14 di ri ge-se a dois su je i tos cu jos in dí ci os le vam a crer se -
rem ale mães. Um de les, de na riz avan ta ja do e ócu los, car re ga uma pas ta onde se
lê a pa la vra Kul tur. O pri me i ro per so na gem ci ta do, que re pre sen ta o Bra sil, in da -
ga cap ci o sa men te: “Fran ca men te... Qual de nós é o sel va gem?”

Fi gu ra 16
Aos sa bi chões do chou crou te 

Fon te: D. Qu i xo te, 07 de no vem bro de 1917.
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Con si de ra ções fi na is: li ções da guer ra para a raça na ci o nal

O cor res pon den te da Re vis ta da Se ma na em Pa ris co nhe ci do pelo pse u -
dô ni mo Pa u lo de Gar dê nia, no ar ti go Diá lo go pa ri si en se so bre o Bra zil, des cre ve
um jan tar em que três ami gos, dois fran ce ses e um bra si le i ro, dis cu tem so bre o
fu tu ro dos po vos ame ri ca nos. O bra si le i ro se po si ci o na de po is de ou vir os dois
com pa nhe i ros:

Qu an do eu me di to nos des ti nos do Bra zil (...) vejo o fu -
tu ro de mi nha pa tria. Ella será gran de. Mais cul to que o nor te-ame ri ca -
no, com uma sen si bi li da de ma i or, o povo bra zi le i ro re ú ne um gran de
ide a lis mo a um gran de sen su a lis mo. Her de i ros do pen sa men to gre -
co-la ti no, edu ca dos pela cul tu ra fran ce za, ire mos cre ar um ex pres são de
arte des co nhe ci da. (...) ima gi ne-se nes se am bi en te baby lo ni co uma raça
mix ta, com ple xa, por isso mes mo mais apta a com pre hen drer, a ex pri -
mir e a cre ar sen sa ções no vas e no vas idéi as...15

Tais pa la vras re me tem a uma tra di ção in te lec tu al bas tan te en ra i za da na -
que le tem po e exem pli fi ca da na obra Por que me ufa no de meu país (1903), de Afon so
Cel so, que res sal ta as van ta gens ge o grá fi cas, his tó ri cas, ét ni cas e cul tu ra is do Bra -
sil. O ele men to di fe ren ci al nas pa la vras de Gar de nia é o con tex to de uma cri se da
ci vi li za ção oci den tal. A Eu ro pa pas sa ra por uma ex pe riên cia de vas ta do ra, uma ca -
tás tro fe ma te ri al e es pi ri tu al sem pre ce den tes. O Bra sil apa re cia como uma ci vi li -
za ção dos tró pi cos que po de ria dar con ti nu i da de ao le ga do gre co-ro ma no com ou -
tros tons. O jor na lis ta exal ta o pa pel da cul tu ra fran ce sa na for ma ção dos in te lec tu -
a is ao mes mo tem po em que di lui na mes ti ça gem o pa pel das cul tu ras afri ca nas e
in dí ge nas na for ma ção bra si le i ra. Mes mo se essa ide ia não era no vi da de em si,
como já pen sa va Sil vio Ro me ro em 1888 (Skid mo re, 2012: 73), a mes ti ça gem
como “so lu ção bra si le i ra” e como um ca mi nho para me lho rar a raça atra vés do
bran que men to sur ge nes se mo men to re no va da. Essa “so ci e da de nova” po de ria ser 
uma al ter na ti va à “ve lha Eu ro pa” e, pa ra le la men te, dar ao mun do um mo de lo di -
fe ren te do re pre sen ta do pe los EUA que se tor na va cada vez mais he ge mô ni co.

Po rém esse ce ná rio po si ti vo vis to pelo jor na lis ta pas sa va por sa cri fí ci os e 
ajus tes. O ne gro con ti nu a va a ser um es tra nho no lar. Ju lião Ma cha do mos tra as -
sim um ho mem bran co, com tra jes re fi na dos, di ri gin do-se de ma ne i ra apa ren te -
men te edu ca da a uma mu lher ne gra mu i to bem ves ti da. Em sua es to la apa re ce o
nome de “Hu lha Na ci o nal” (Fi gu ra 17), es pé cie de car vão mi ne ral que, na que le
con tex to de con fli to bé li co, re pre sen ta va um ele men to im por tan te para a in dús -
tria de di fe ren tes pa í ses. O au tor faz um jogo de pa la vras e ima gens. A cor ne gra
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da hu lha e da pele da mu lher per so ni fi cam a ex plo ra ção. Aba i xo do de se nho
lê-se: “A Hu lha Na ci o nal – Pa co zi nhá. O Indus tri al – Para tudo, mi nha nega, para
tudo!”

Fi gu ra 17
Em tem po de guer ra... A Hu lha Na ci o nal

Fon te: D. Qu i xo te, 18 de ju lho de 1917.

Esses são ape nas al guns exem plos de como a guer ra no he mis fé rio nor te
sus ci tou, tam bém no Bra sil, di ver sas ques tões de iden ti da de na ci o nal (Com pag -
non, 2009). Alguns in te lec tu a is viam o povo bra si le i ro como uma “raça nova”,
la ti na, mes ti ça, “ci vi li za da”, na me di da em que se en con tra va dis tan te da bar bá -
rie eu ro pe ia. Entre tan to, a pre sen ça do ne gro ain da era um “pro ble ma” com o
qual não sa bi am li dar e surgia como um obstáculo à ocidentalização do Brasil. 

A po li fo nia quan to ao lu gar do ne gro e a “so lu ção pela mes ti ça gem” são
ele men tos pre sen tes nas re pre sen ta ções dos hu mo ris tas nas re vis tas ilus tra das
se ma na is, em de se nhos ou tex tos. A fre quen te imer são dos ar tis tas em um pre -
con ce i to he ge mô ni co – de tur pan do tra ços e fa las – é bas tan te per cep tí vel, mas há
ou tras evi dên ci as pre sen tes nos de ta lhes e, por tan to, um pou co me nos vi sí ve is,
que são tam bém bas tan te re ve la do ras: os jo gos de po der, as in ver sões de lu ga res,
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as re i vin di ca ções por igual da de, as per ma nên ci as das po si ções her da das do es -
cra vis mo. Per ce be mos como esse in cô mo do era tam bém pro vo ca do pelo fato de
o afro-bra si le i ro se im por como re bel de, con tes ta dor, ou pela sua sim ples pre sen -
ça em po si ções so ci a is que não eram tra di ci o nal men te as suas, como fica
evidente na leitura do tópico sobre os “lugares do negro” e sobre o caso particular 
da revolta dos marinheiros. 

A Pri me i ra Gu er ra é um mo men to em que a ques tão da raça apa re ce na ca -
ri ca tu ra de for ma di fe ren te, pois os ar tis tas se em pe nha ram em re pre sen tar as na ções 
do con fli to e tam bém o Bra sil di an te dele. De se nha-se en tão o mes ti ço, e a ide ia de
“na ção mes ti ça” ad qui re um lu gar, cor res pon den do, ago ra em ima gens hu mo rís ti -
cas, a um dis cur so já exis ten te na épo ca que bus ca va en xer gar a ori gi na li da de na ci o -
nal na cul tu ra po pu lar e na mes ti ça gem. Não se tra ta aqui de pro por um “novo mar -
co zero” para a ques tão da mes ti ça gem como sín te se do pro je to de ide ia na ci o nal,
como bem re fu tou Ca ro li na Dan tas (2009: 79), mas de com pre en der os con tex tos de
ela bo ra ção, sur gi men to e re e la bo ra ção das ide i as, bem como as nu an ces que a aná li -
se dos do cu men tos ico no grá fi cos nos per mi te per ce ber. 

Notas

1. O de se jo do bran que a men to foi alvo da
in dús tria de cos mé ti cos fe mi ni nos nos Es-
ta dos Uni dos do pós-abo li ção, com bi nan -
do ra ci a lis mo, for mas de or ga ni za ção
ca pi ta lis ta e pos si bi li da des de as cen são
so ci al (Côr tes, 2012). Mon te i ro Lo ba to,
em O Pre si den te ne gro ou o cho que das ra ças
(1926), tam bém apon ta esse de se jo do
bran que a men to ao re tra tar a invenção de
uma máquina que despigmentaria a pele
dos negros.

2. Cha ma mos a aten ção aqui para o fato de
mu i tos dos ca ri ca tu ris tas de i xa rem em seu
pró prio tra ba lho tra ços de sua pre sen ça
nos am bi en tes boê mi os e po pu la res de
sam ba da ca pi tal, como Raul Pe der ne i ras e
Calixto (Dealtry, 2009).

3. So bre Cris pim do Ama ral em par ti cu lar,
Her man Lima cita um tex to anô ni mo pu -
bli ca do em O Paiz na oca sião de sua mor te,

em 17 de de zem bro de 1911: “o ar tis ta, fi -
lho da ter ra de sol ar den te e pró di ga, nun ca 
se pre o cu pou de me dir o que gas ta va, e os
re cur sos que le va va es go ta ram-se: foi
quan do o pin tor bra si le i ro, ca ri ca tu ris ta
por ín do le e ta len to, pas sou, para man ter-
se, a tra ba lhar nas pá gi nas de Le Rire. Só
esse fato, sa ben do-se as pou cas fa ci li da des
ofe re ci das nes se do mí nio ao es tran ge i ro na 
gran de ca pi tal, tra tan do-se, além do mais,
de um ho mem que ti nha con tra si o pre con -
ce i to da raça – bas ta para dar ide ia do efeti-
vo valor desse artista, que vigorosamente
se impunha.” (1963: 1065, grifo nosso).

4. Re gião em tor no da Pra ça Onze, com
im por tan te con cen tra ção de afro-bra si -
le i ros. Ver tam bém Mou ra (1995).

5. Na ca ri ca tu ra bra si le i ra, essa cul tu ra
afri ca na, em es pe ci al a dan ça e a mú si ca, é
tema de re fe rên cia nos tra ba lhos de Seth,
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so bre tu do a par tir do fim da dé ca da de
1920 e nos anos 1930 (pe río do pos te ri or ao
re cor te do nos so ar ti go). 

6. Raul Pa ra nhos Pe der ne i ras (1874-1953)
nas ceu no Rio de Ja ne i ro e atu ou em vá ri as
re vis tas da ci da de, em es pe ci al em O Mer -
cú rio, O Ma lho, O Ta ga re la, Fon-Fon, Re vis -
ta da Se ma na e D. Qu i xo te  (Lima, 1963:
988-1013).

7. Ju lião Ma cha do (1863-1930) nas ceu em
Lu an da, es tu dou e tra ba lhou em Por tu gal.
No Bra sil, fun dou com Ola vo Bi lac as
re vis tas A Ci gar ra e A Bru xa. Tra ba lhou
tam bém em O Paiz, Jor nal do Com mer cio,
Jor nal do Bra sil, Era Nova e D. Qu i xo te
(Lima, 1963: 963-985).

8. Au gus to do San tos era es pe ci a lis ta em
“por tra it-char ge”, como o caso da fi gu ra 7.
Tra ba lhou na Nova Se ma na Ilus tra da, de -
po is em Ca re ta, O Ma lho e O Ta ga re la
(Lima, 1963: 988).

9. José Car los de Bri to e Cu nha (1884-
1950) era ca ri o ca e co me çou em O Ta ga re la
em 1902. Tra ba lhou em Ca re ta, Fon-Fon!,
O Ma lho, Para To dos, O Cru ze i ro (Lima,
1963: 1970-1125).

10. A re vol ta do Ba ta lhão Na val acon te ce
no dia 9 de de zem bro de 1910. De po is
des se le van te, hou ve cen te nas de mor tes na 
ilha das Co bras e di ver sas pri sões, bem

como a de por ta ção de mais de 200 pes so as
para o Acre em condições desumanas.

11. Alfre do Stor ni (1881-1966) era ga ú cho.
Fun dou em seu es ta do a re vis ta O Ga fa -
nho to. Tra ba lhou mais tar de em O Ma lho.
Pro du zia para a re vis ta O Fi lho te com o
pse u dô ni mo Bluff. Co la bo rou no Cor re io
da No i te, na Re vis ta da Se ma na e n’O
Tico-Tico (Lima, 1963: 1226).

12. Ama ro do Ama ral (1875-1922) nas ceu
em Olin da e era ir mão do ca ri ca tu ris ta
Cris pim do Ama ral.  Tra ba lhou na Re vis ta
da Se ma na e no Jor nal do Bra sil. Fun dou a
re vis ta Fi gu ras e Fi gu rões (Lima, 1963:
1128-1133).

13. Impor tan te evo car aqui o tra ba lho de
Eu cli des da Cu nha (1903). Nu tri do pelo
de ter mi nis mo e pelo ra cis mo ci en tí fi co,
Eu cli des de mons tra como o atra so mo ral e
fí si co do ser ta ne jo en con tra va em seu meio 
ge o grá fi co (o ser tão) uma for ma de eviden- 
ciação de sua miséria humana.

14. Des ta ca mos que essa ima gem acom -
pa nha uma lon ga tra di ção de re pre sen tar a
na ci o na li da de bra si le i ra pelo ín dio – não o
real, mas ide a li za do e fun da men tal men te
branco (Schwarcz, 1996).

15. Re vis ta da Se ma na, 27 de mar ço de
1920.
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Re su mo
A par tir de ca ri ca tu ras e de tex tos de hu mor pu bli ca dos nas re vis tas ilus tra das 
ca ri o cas na Pri me i ra Re pú bli ca – so bre tu do en tre 1898 e 1918 –, o ar ti go
ana li sa o lu gar do ne gro e a re a tu a li za ção da ide ia de “raça na ci o nal”.
Dis cu te-se em que me di da o hu mor é ca paz de evi den ci ar me ca nis mos pou co
vi sí ve is, re per cu tin do o pre con ce i to ra ci al da épo ca e re ve lan do ao mes mo
tem po a emer gên cia de no vas tra di ções cul tu ra is de ori gem afri ca na e
es tra té gi as de re sis tên cia. À luz da his to ri o gra fia re cen te so bre o pe río do,
de mons tra-se como tam bém no uni ver so ca ri ca tu ral se te cia uma ima gem da
“raça bra si le i ra” apo i a da na mes ti ça gem. Essa bus ca de uma iden ti da de
bra si le i ra mes ti ça é re no va da no con tex to da Pri me i ra Gu er ra Mun di al,
quan do os caricaturistas insistem na representação da decadência dos países
tidos como civilizados e se interrogam sobre o lugar do Brasil no mundo.
Pa la vras-cha ve: ca ri ca tu ra; Pri me i ra Re pú bli ca; ne gro; raça na ci o nal;
mes ti ça gem; pós-abo li ção; Re vol ta dos Ma ri nhe i ros; Primeira Guerra
Mundial.
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Abstract
Ba sed on hu mo rous car to ons and texts pu blis hed in Rio de Ja ne i ro ma ga zi nes 
du ring the First Re pu bic – spe ci ally bet we en 1898 e 1918 –, the pa per
analy ses the pla ce of the blacks and the idea of “na ti o nal race”. It dis cus ses in
what ex tent hu mor can ex po se me cha nisms that are ba rely vi si ble, re flec ting
ra ci al pre ju di ces, and can re ve al new cul tu ral tra di ti ons of Afri can ori gin as
well as re sis tan ce stra te gi es. Evo king re cent his to ri o graphy about the pe ri od,
it also de mons tra tes how, in the car to on uni ver se, the ima ge of a “Bra zi li an
race” ba sed on the cros sing of ra ces was be ing fra med. This se arch for a
Bra zi li an mi xed iden tity is re ne wed du ring the First World War, when the
car to o nists in sist on the re pre sen ta ti on of the de ca den ce of the countries seen
as civilized and interrogate themselves about the place of Brazil in the world.
Key words: car to on; First Re pu blic; black; na ti o nal race; cros sing of ra ces;
post-abo li ti on of sla very; Ma ri ner’s Re bel li on; First World War.

Ré su mé
À par tir des ca ri ca tu res et des tex tes d’hu mour pu bliés par les ma ga zi nes de
Rio de Ja ne i ro pen dant la Pre miè re Ré pu bli que – sur tout en tre 1898 e 1918 –,
l’ar ti cle analy se la pla ce des no irs et l’i dée de “race na ti o na le”. On dis cu te à
quel po int l’hu mour peut ex po ser des mé ca nis mes peu vi si bles, ré flé tant des
pré ju gés ra ci a ux, et ré vé ler en même temps l’é mer gen ce de nou vel les
tra di ti ons cul tu rel les d’o ri gi ne afri ca i ne et des stra té gi es de ré sis tan ce. À
l’a i de de l’his to ri o grap hie ré cen te sur la pé ri o de, on mon tre com ment, dans
l’u ni vers ca ri ca tu ral lui aus si, on éta it en tra in de cons tru i re l’i ma ge d’u ne
“race bré si li en ne” ap pu yée sur le mé tis sa ge. Cet te quê te d’u ne iden ti té
bré si li en ne mé tis sée est re nou ve lée à l’é po que de la Pre miè re Gu er re
Mon di a le, quand les ca ri ca tu ris tes insistent sur la représentation de la
décadence des pays considérés civilisés et s’interrogent sur la place du Brésil
dans le monde.
Mots-clés: ca ri ca tu re; Pre miè re Ré pu bli que; noir; race na ti o na le; mé tis sa ge;
l’après-abo li ti on de l’es cla va ge; Ré vol te des Ma te lots; Pre miè re Gu er re
Mon di a le.
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